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Կ ի լիկի այի Հայկական պետության նշանավոր վանքերից մեկն էր Ակները.- Ըստ Հայ ժամա-
նակագիրների տված տեղեկության, Ակներ վանքը կառուցել է Ռոլբինյան Լևոն Ա ֊ ր , թագավոր 
օծվելուց քիշ ժամանակ անց: Ակների կառուցման մասին Սամվել Անեցոլ շարահարողը գրել է 
Հետևյալը. «Ի ՈԽՋ- (1197) թվին օծեալ եղև թագաւոր Հայոց Լևոն...: Սա շինեաց զսուրբ ուխտն 
Ակնէր կոչեցեալ, և զեկեղեցիս բ ա ր ձ ր ա ց ո լց ե ա լ և աշխարհի շինող եղեալ. ..я 1Նման տեղեկու-
թյուններ են պարունակում Սմբատ Սպարապետի (որը ժամանակակից էր Լևոն II թագավորին) 
«Տարեգիրքըյ)2, Կիրակոս Գանձակեցոլ «Պատմութիւն Հայոցըյ>3 և Հեթոսէ Պատմիչի «Պատմու-
թիւն ազգին Ռովբինանց, թէ որպէս տիրեցին Կիլիկիոյ»4 աշխատությունը: Ս. Մե լիբ-Բախշ-
յանը Ակներ վանքի կառուցումը ենթադրում է 119Տ—1203 թթ. միջեՏ: Ակներ վանքում են բազ-
մաթիվ իշխանների ու հոգևոր առաջնորդ ների դամբարանները: Ակները եղել է նաև Կիլիկիայի 
հայ գրչության նշանավոր կենտրոններից մեկը: Այնտեղ գրված գեղեցիկ և բարձրարվեստ ձե-
ռագիր մատյանները մինչև օրս էլ հիացմունք են պատճառում մասնագետներին: Ակների րաղ-
յյաթիվ ձեռագրեր այժմ գտնվում են երևանի Մաշտոցի անվան Մատենադարանում, Ամերիկայի 
Սիացյալ Նահանգների տարբեր քաղաքներում, Վիեննայի և Վենետիկի Մխիթարւան միաբանոլ-
թյոլնների գրապահոցներում, երոլսաղեմի Ս. Հակոբյանց վանքում և այլուր: 

Պատմական սուղ տեղեկություններից հայտնի է, որ Լևոն I I , Հեթում I և նշին թագավոր-
ները պարբերաբար այցելոլթյոլններ են կատարել Ակներ: Կրոնական, գրչության և ուսումնա-
կան կենտրոն լինելուց բացի Ակները եղել է Կիլիկիայի հայկական պետության ազգային և քա-
ղաքական գործերի խորհրդարանը: Մայրաքաղաքից և պալատական մեքենայություններից հե~ 
յլոլ, քեզոք մի վայրում խորհրդակցելու համար թագավորները՝ հատկասլես Լևոն 11-ը, գնում 
էին Ակներ: Սսի պալատի դիվանագիտական գործերի խորհրդարանը գտնվում էր Ակներ վանքում, 
իսկ կրոնական գործերի կենտրոնական խորհուրդը՝ Մաշկևոր վանքում: Արքունիքին մաս:ոլցա\ 
բազմաթիվ ծառայությունների շնորհիվ Ակներ վանքը ուներ յուրահատուկ դիրք: 

Ակներն իր գոյությունը պահպանել է մինչև 1360 թ.: Աշխույժ գործունեություն է ունեցել 
1210—1336 թթ. միջև: 1337 թ. ամոթալի պայմանագրից հետոն այլևս չենք հանդիսլում Ակներում 
.գրված ձեռագրերի: Վերջին անգամ Ակներ անունը հիշվում է 1342 թ.: Սիս քաղաքում կայացած 
եկեղեցական մեծ ժւ:ղովին մասնակից հոգևոր ա ռա ջն ո ր դն ե ր ի թվում կա 0 ՜Յովհանն է ս հայր վա ֊ 

՚ Սամոլէլի քահանա յի Անեցլոյ հաւաքմունք ի գրոց պատմագրաց. Վա ղա րշա սլա ս:, 1893, 

կ 144: 
2 Սմբատայ Ս պարապետի Տարեգիրք. Վենետիկ, 1956, էջ 222: «...Ակներոյն զոր ինքն 

.էր շինեալ...!>: 
3 Կ ի ր\ա կ ո и Գ ա ն ձ ա կ ե ց ի . Պատմություն Հայոց, աշխատ. Կ. Ա. Մելիք ֊0 հանջան ֊ 

յանի. Երևան, 1961, էջ 159: «...կարգէր վանորայս ընդ ամենայն կողմանս տէրութեան իւրոյ 
և բազմ ացոլցանէր զպիտոյս նոցա, ...յորոց մի է ի վանորէիցն, ղո ր կարգեաց նա, հռչակա-
նունն Ակներն կոչեցեալ վանք»: 

4 Մանր ժամանակագրություններ, կազմեց Վ. Ա. Հակոբյան, հ. I I , երևան, 1956, էջ 104: 
5 Ս. Մ ելի ք ֊ Բ ա խ շ յ ա ն . Ակների գրչության դպրոցը. «Բանբեր Երևանի համալսարանի», 

1968, Л? 3, էջ 144: Հայ ժողովրդի պատմություն, հ. I I I , Երևան, 1976, էջ 800: Սխալմամբ 
դրված է «Ակների նշանավոր վարդապետարանը կառուցել է տվել Լևոն Գ թագավորը (1270 — 
1289)»: 

6 Այդ պայմանագրով, Կիլիկիայի հայկական պետությունը Եգիսլտոսի սուլթանությանն 
Հր զիջել ճկեր գավառը և Ջահան գետի ձախակողմյան տիրույթները Այաս նավահանգիստ֊ 
քաղաքի հետ միասին, Սա պետության համար թե' տնտեսապես, թե' հողային տիրույթների և 
թե ռազմագիտական դիրքերի կորստի տեսակետից քայքայիչ հետևանքներ ունեցավ: 
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նից Ակնե րոյն»7 ։ Պետության ներքին պառակտումների, լատինամոլ հոսանքի ՛զորանալու, երկ-
րի տնտեսական ճգնաժամի և ընդհանուր անկման պատճառով վանքն անշուքանում Է: Բացի այդ, 
Կ իք ի կ ի Ш չի հա չկա կան պետության գործերին առավել չափով սկսել Էին միջամտել Հռոմի պա-
պերի ներկայացուցիչները։ Ակներ վանքը կոչվել Է նաև Ականց անապատ: Ակները ժռդովրգա-
կան, իսկ Ակ անցը՝ դրական կոչումն Էր։ Ակների մասին հաճախ Է գրվեր Ուսումնասիրություն-
ների մեծամասնությունը Ակներում և Կիլիկիայի այլ վայրերում ստեղծված ձեռագրերի հիշա-
տակարանների՝ Ակների մա՚յին բովանդակած տեղեկությունների ծայրաքաղ Է և դրան համա-
դըրված г) ամանա կա դրա կան կցկտուր նկարագրություն։ 

Պ ատմադիտական աշխ ա տ ութ յունն ե րում մինչև այժմ ճշտված չէ միջնադարյան Ակներ 
վանքի դի ԸՀԸ՛՛ Ակների տեղադրության մասին տեղեկություններ կան մ [դին դարերի ժամանա-
կագրություններումI Սակայն դարերի ընթացքում վւոխվել են տեղանունները, ավերվել և կո-
րրստի են ենթարկվեի բնիկ հայ ազգաբնակչության տեղահան լինելու կամ գաղթի պատճառով 
մ ո ո шд ութ յա ն են մատնվել հուշարձանները և հայրենի վայրերը: Պատմագիր Սամվել Անեցու 
շարահարողը հետևյալն է դրել Ակներ վանքի դիրքի մասին. (Եւ ՝ի հասանել վախճանի թագա-
ւորին Հեթմոյ, առ եզր Պ արատիս գետոյ որ կոչի Ակներ, նախ կրօնաւորեցաւ և կոչեցալ անուն 
նորա I./ակար, և ապա հանդեաւ և թաղեցաւ ի Բ՝րազարկնյյձ ։ նույն իրադարձության մասին Հե-
թում Պատմիչն իր «Քրոնիկոնում» ունի հետևյալ տեղեկությունը. «ՌՄՀ. (1270) ամի վախճա՛ 
նեցալ բարի թագաւորն Հայոց Հեթում յամսեանն Հոգտեմբերի, /'/ ՝ի սահմանս Բարձրբերգոյ 
7' դեդն որ կո չ[ւ Ս,կներ, առ եզր Պ ա բատիս գետոյ»9, իսկ Ամ բատ Ս պարապետը բավարարվել է 
միայն նշելո՛ւ. ((...առ ստորոտով Բարձրբերգոյ ՝ի դեօղն որ կոչի Ակներ...»\®։ 

Կիրակոս Գանձակեցին դրել է Լևոն Л ֊ ի մահվան մասին և այդ հատվածում Ակների դիրքի 
վերաբերյալ մի անորոշ տեղեկություն կա. ((Ել յետ օրինաւոր սգոյն կազմեցին զմարմինն ա :ւ 
թաղեր Եւ եղեւ Հակառակութիւն, գի կէսքն ասէին թաղել զնա յա րքա յա կան քաղաքին ՝ի Սիս ե 
այլքն՝ ՝ի վանքն, որ կոչի Ակներ, ղի յոյժ սիրէր նա զայն վանք վասն բարւոք կարգաւորու-
թեան նոցա և հաճո յ՛ակ սւԱ աղօթիցնւ Ւսկ ոմանք ոչ համաբեցաԱ պատշաճ, զի եզր է տեղին այն 
Ա թշնամիք բազում էին նորա յայլազգեացն։ ((Գուցէ, ասեն, եկեալ հանիցեն և այրեսցեն զգա 
Հրով վասն բազում քինոյն, զոր ունին ընդ դմա»։ Ապա մ իա բան ե ա լ ամենեցուն, տարեալ զմար-
մին նորա թաղեցին ՝ի Սիս քաղաքի և զսիրտն և գվա րոտին տարան ՝ի վանքն, որ կոչի Ակնե ր»\\ւ 

Պատմագիրների տված վերոհիշյալ տեղեկությունները ի մի բերելով ստացվում է հետևյալը. 
Ակներ վանքը գտնվում է Բարձրբերգ (գավառի) սահմանում և նրա аստորոտի» Ակներ դյո ւ-
ղուս, Պ արատիս գետի եզրին։ Սրան կարելի է ավելացնել ձեռագիր մատյանների հիշատակա֊ 
րաններից քաղված տեղեկությունները Ակների մասին։ 1257 թ. Ակներ վանքում Հոհանես գրիչի 
գրաՀ; Ժամ ա գրքույկի գլխավոր հիշատակարանի բովանդակությունը մյուս հիշատակարաններին 
գերազանցում է տեղա դրակա՛ն տեղեկությունների տեսակետից. ((Յամի եւթն հարիւրերորդի եւ 
այժմու սկսեալ վեցերորդի (1257) թուաբերութեան Հայոց տումարի դրեցաւ ժամ ագրկունքս 
վասն ճանապարհի ել անճարակութեան յաշխաբհիս կիլիկեցւոց, ՝ի գաւառիս Ցախուտ, ի հռչա-
կաւոր ել սուրբ մենարանիս Ակ ներ, ընդ. հովանեաւ սրբոլհոյ Տ ի ր ա մ աւր Աստուածածնի եւ սուրբ 
Առաք ելոյն Տ եա ոն ե гцз ա ւրն 3 ակովբա՚յ ել կենսակիր նշանիս սուրբ Կ ո и տ ան դե ա, եւ այլ աստուա-
ծունակ սրբոց որ հաւաքեա լ կան ՛ ի սմա։ '/' թագաւորութեանս Հայոց Հեթմոյ...» 

1329 թ. Ակներ վանքում գրված մ ա տ յան ի հիշատակարանում Կարապետ գըիչը նշում է. 
«Գրեցաւ սսւ ՝ի կիլիկեցւոց աշխարհ, ՝ի լեռնային կողմանս, յաստ ուա ծ ա բն ակ և ՝ի հռչակաւոր 
ու/ստս Ակներ կոչեցեալ, ընդ հովանեաւ սուրբ Աստուածածնիս և այլ и ր բ пдм... ։ 

7 Մ. Չ ամ չ յ ա ն . Պատմութիւն Հայոց, հ. Դ, Վենետիկ, 1786, էշ 341, 
8 Ս ա մ վ ե լ Ան ե ց ի, էջ 211։ 
9 Մանր ժամանակագրություններ. 11, էջ 75։ 

I 0 Ա մ բ ա տ Ս պ ա ր ա պ ե տ , էջ 252։ 
II Կ ի ր ա կ ո ս Գ ա ն ձ ա կ ե ց ի , ՛էջ 188։ 

12 А V е сИ տ К. Տ а ո յ' \ а ո. А са[а1о^ие օւ шесЛеуа1 А г т е т а п ւոՅոստշոթէտ-
1 и Ите ипНеՃ ՏէՅէՔՏ. Լ օ տ Ап^е1ез, 1976. р. 675 ( ը ն ա դ ի ը ձեռագրի էշ 6 8 Ր - 6 9 ա ) , 

13 Լ. Ս. հ} աչիկ յան. ԺԴ դարի հայերեն ձեռագրերի հիշատակարաններ. Երևան, 1950,. 

ԷՀ 219։ Ս մ բ ա տ Տ ե ր ֊Ա վ ե տ ի и յ ա ն. Ցուցակ հայերեն ձեռա-լրաց նոր Ջուղայի Ամենա֊ 

ՓրԿԻչ վանքի, հ. Ա, Վիեննա, 1970, էջ 64։ 



128 Մ. Հ. ճեվահիրսյան 

1315 թ. Հովհաննես գրչի գրած ճաշոցի հիշատակարանում կարդում ենք. «Գրեցալ գիրքս 
այս- թուականութիւնս Հայոց ՅԿԴ- (1315)...։ ՜Ի գաւառիս Տախուա կոչեցեալ, ՝ի Հռչակաւոր մե-
նաստանիս Ակներոյ վանք, ընդ հովանեաւ սրբոլհոյ Աստուածածնին ել այլ նշանացն ել նա-
հատակացն որ աստ կան հաւաքեաբ՝4։ 

Այս տեղեկությունները ասում են, որ Ակներ կամ Ականց վանքը գտնվում էր կիլի կեցվոց 
աշխարհի Տախոլտ գավառի լեռնային կողմերում, Բարձրբերգ (գավառի) սահմանում և նրա 
«ստորոտումа, Պա՚րատիս գետի եզրի հռչակավոր Ակներ գյուղում։ 

Կարելի է ավելացնել նաև XVII ղարի կեսերի մի ժամանակագրի նշումը Ակներ գյուղի մա-
սին. «...այժմ յաւոլրս մեր, ասէ (ժամանակագիրը), ըստ անուան վանիցն՝ տեղին Ակներ կոչի, 
_Ա վանիցն յալերակին՝ աղօըէն, այսինքն ջրաղացք, ղի ոչ ոք կայ ՝ի նմա վաղուց հետէււ15։ 
Պարզվում է, որ XVII դարում Ակներ վանքն արդեն ավերվել էր և ջրաղացը լքվել։ 

Ակների դիրքը գանելու համար մնում է որոշել միջնադարյան Կիլիկիայի Յախուս,, Բարձր-
բերգ գավառների սահմանները և Պարատիս գետը։ Ղ֊ Ալիշանի, Գ. Մ իքա յե լյ ան //16, հայ և 0_ 
աարերկրյա այլ գիտնականների՝ Միջնադարյան Կիլիկիայի պատմությանն ու աշխարհագրու-
թյանը նվիրված աշխատություններում Ակների դիրքը որոշակի չէ։ 

Մ. Չամչյանը գրում է. «Ակներ կամ Ակներև վանք մօտ ՝ի Տարսոն»\1։ Նա սխա/մամբ Ակ-
ներր տեղագրել է Դաշտային Կիլիկիայի Տարսոն բերդաքաղաքի մո տ։ Խոշոր տեղագրական 
սխալներ են տեղ գտել Ներսես Ակին յանի «Ականց կամ Ակների վանքը» 18 վերնագրով ընդար-
ձակ հոդվածում։ Հեղինակը Ակներ վանքը մերձե՛ցրել է Անդրոլն բերդին։ Այդ սխալի առաշաց-
մ ան պատճառ են հանդիսացել 1332 թ. Անդրուն բերդի մերձակա վանքում կամ եկեղեցում գըր֊ 
չությամբ ղբաղվող Վահրամի որդի Գրիգոր գրիչի արտագրած Հովհաննես Ոսկեբերանի «Մեկնու-
թյուն Հովհաննուճ մատյանի հիշատակագրությունները։ Կրճատումներով ստորև տրվում է դրանց 
որոշ մ աս 

«Յովհաննու Ոսկեբերանի Մեկնութիւն Աւետարանին Յովհաննոլ», 

«՝}' լրման տառատպութեանս լիակատար գոհութիւն աստուծոյ..,։ 

Զոր տես եալ ղսրբոյ աւետարանին թարգմանութիւնս, որ ըստ Յովհաննու, բազմամեղ և 
տրուպս Գրիգոր, գրեցի զսա և ստացայ 'ի.,.ւ 

Եւ արդ, աղաչեմ զամենեսեան, որք հան դիպիք սմա ընթերցմամբ կամ լսելով, (իշեսշիք 
աստուածահաճոյ աղաւթիւք զմիաբան եղբայրութիւն հրեշտակաբնակ ուխտին Ակներոյ, զհոդևոր 
հարքն մեր, եւս առաւել զծերունի սուրբ վա րդա պետն զտէր Վարդան և ղՍտեվւանոս վսսկակալն, 
որ ղաւրինակն շնորհեցին, և զՌոլբէնն, որ դրեալն էր զաւրինակն և ղՎասիլ ճգնաւորն, և ղծնողս 
նոցին, և ղեէլբայրս դրեսցէ տէր զնոսա ՝ի դիրն կենաց, ամէն։ 

3 իշեսշիք ՝ի տէր և զայնոսիկ, որ ՝ի գին թղթոյս և հացկանն մերոյ երախտիք ունին, և զԱն-
• պէտն, և զծնողսն իւր, ղի և նա ետ մեզ հաց, գրեսցէ տէր ՝ի գիրն կենաց զհացն անմահութեան, 
ամէն։ 

Գրեցաւ ՝ի թուականութեանս Հայոց ՉՁ.Ա. (1332), ՝ի թագաւորութեանն Լեւոնի աստուածա-
սիրի՝՜ որդւոյ Աւշնի, ՝ի կաթողիկոսութեանն տեառն 3 ա կովրա, ընդ. հովանեաւ սուրբ Աստուա-
ծածնին և սուրբ Նշանին, մերձ յաս տ ոլածապահ ամրոցն, որ կոչի Անդրուն ին բերդ, ՝ի փառս, 
Քրիստոսի աստուծոյ մերոյ աւրհնելոյն յաւիտյանս, ամէն, ամէն»։ 

«...Զժուժկալ և ղվ՚ոյթն յա ստ ուածային բանից ընթ ե րցումն և Համբե րալղն ՝ի խստակրաւն 
>պահս և յաղաւթս, զերջանիկ ծերունի սուրբ վարդապետն զտէր ՎարդանՀ ղյորդորաւղն մեր ՝ի 

\4Արտավաղդ ա ր ք . Ս յ ո լ ր մ ե յ ա ն . Մ այր ցուցակ հայերեն ձեռագրաց Կրուսա-
ղեմի սրբոց Հակոբյանց վանքի, հ. Ա, Վենետիկ, 1948, էշ 341։ 

15 Տե՛ս Ղ• Ալի շան. Սիսուան. Վենետիկ, 1885, էշ 535։ 
16 Г. Г. М и к а ел я н . История Киликийского армянского государства. Ереван, 

1952, с. 259. 
17 Մ. Չ ա մ չ յ ա ն . նշվ. աշխ., էշ 130 (Յաւելուած), 
18 ն ե ր ս ե ս Ակին յան. Մ ա տ են ա դր ա կան հ ե տ ա ղո տ ութ յո լնն ե ր. Քնն ո ւթ յ ո լն և բնւս-

֊դիր. Վիեննա, 1-953, էջ 139 — 196։ 



Կի,իկի ա,ի Ակներ ք, ազաբի տեղադրությունը 1?Э 

՛Ո՛՛Ղ 'П'"В' աղաչեմ յիշե լ ՛ ի տէր, և զՍտեփանոս փակակալ Ականց վանացն, ар զալրինակи 
շնորհեաց, և զՄխիթար հաւրն, և զայլ միաբան եղբայրութիւնն, որ կամակից եղեն ՛ ի տալն, 
յիշեսքի, ի տէր, քրիստոսասէր ընթերցալղբ և ր՚ա՚ղր, և եղ կելի գրա,ղս, և աստուած զձեզ 
յիշէյ, V', 

Աեոադրի գրիւ Վահրամի Пրղի Գրիգորը 1325 թ. աշխատել է Առաքելոց վանքում և 1325 — 
132!) թթ. սի,և էք Ակներ վանքում• Իսկ ղրանից հետո, հանգամանքների բերումով, տեղափոխ-
վեք ու աշխս/տել է 1329—1331 թթ.՝ սորոյն սբ. մորոսի վկա,արանոլմ և 1332—1334 թթ.՝ Անդ-
րուն բերդի մերձակա եկեղեցում կամ վանքում և դրանից Հետո էլ գուցե մի այլ վայրում: Ակ-
ներից Հեոանալով Գրիգոր գրիչն իր Հարաբերությունները չի խզել Ակների վանականների հետ, 
Նա օգտվե/ է վանրի վանահոր, փակակաւի և մյուս միաբանների բարյացակամ վերաբերմունքից 
և նրանցից ււտացեւ է մատյանների օրինակները, Այդ պատճառով էլ Ակներից դուրս արտա-
դրած ձեոագիր մատյանների Հիշատակարաններում ե ր ախ տ ա դի տ ութ յա մ ր միշտ Հիշում է նաև 
Ակներ վանրի վանահոր, փակակա,ի և իր հետ առնչվող վանականների անունները: 

Ակներ կամ Ականը վանրի Հովանավորները մեկից ավելի են: Սակայն դրի շները նրանց 
բոլորին միաժամանակ չէին նշում Հիշատակարաններում։ Ակներ վանքի հովանավորներն են. 
«Սբ. Փրկիչը, Սբ. Աստուածածին Տիրամոր տաճարը, Տեառնեղբայր սբ. Ցակոբ առաքեալը, 
Կենսակիր Նշանս սբ. Կոստանգեան և Սրբերի բաղում նշխարները»։ 1323 թ. Վարգան վարդա-
պետի՝ Ակներում արտադրած Ավետարանի հիշատակարանում գրված է. Մ...՝ի գերահռչակ անա-
ս/ատիս որ կոչի Ակներ, ընդ հովանեաւ սուրբ Աստուածածնին եւ աստուածընկալ նշանացն եւ 
այլ բազմահոյլ նշխարաց սրբոց...» 20, 1313 թ. ներսես Կլայեցի դըիչը Ակներում արտադրած 
ձեռագրի հիշատակարանում գրում է. «Արդ դրեցաւ սա ՝ի յանապատս, որ կոչի Ակներ, ընդ 
հովանեաւ սուրբ Օշանիս, և սուրբ Յակովյւայ, և այլ ա и տ ուա ծահ աւա ք սուրբ նշխարաց...^ է 
1324 թ. Վարգան դբիչի ընդօրինակած Ավետաբանի Հիշատակարանում՝ сՀ. ..կատարեցալ աւե-
տարանս հոյակապ և յականաւոր մենարանիս, /՛ր մակագրեալ կ"չ[> Ակներ, ընդ հովանեաւ 
и բբոյ Աստուածածնիս, և կենսակիր սուրբ նշանացս, և մասանց տէրունականաց, և նշխարաց 
սրբոց... »22։ 

ն. Ս,կին յան բ Անդբուն բերդի մե րձակա վայրում դրված ձեռագրի Հիշատակարանի «...ընդ 
հովանեաւ սուրբ Աստուածածնին և սուրբ նշանին, մերձ յա и տ ուա ծ ա պա Հ ամրոցն, որ կոչի 
Անդրանին բերդ»2Հ> Հիշատակագրությունից ենթաւլրել Է, որ Ակները գտնվում Է Անդրուն բերդի 
մոտ, 

եթե մենք իւ ո բանալու լինենք տեղագրական այդ սխալների մեջ, ասլա Անդրուն ի (կամ 

Անդրիոլնի) բերդը պետք Է որոնենք Հյուսիսային Ասորիքոլմ, Հա լեպից մի փոքր հարավ 24յ 

Անդրուն կամ Անդրիուն բերդը, սակայն, գտնվում Է Կ ի լիկիա յի արևե/յան հատվածում, արդի 

Անդրրրն (АПСЙГШ) գյուղի ծայրամասում։ Պարդ Է, որ Ակներ վանքը л ' ; Անդրուն բերդին 

մերձ Էր և ո չ Էլ ԱնդրՈլնը գտնվում Էր Հալեպի կողմերում: 

՛Ս. Ակին յան ը թույլ Է ավել երկրորդ մի սխալ ևս։ 1334 թ. Վահրամի որդի Գրիգոր գրիչի 
ընդօրինակած Ավետարանի հիշատակարանում նշված Է հետե յալը. «Փառք...։ Գրեցաւ սա ՛ի 

19 I. Ա. Խ ա չ ի կ յ ա ն , նշվ. աշխ., Էջ 251—252։ Մաշտոցի անվ. Մատենադարան, ձեռ. 
№ 1347, ն. Ակին յան. նշվ. աշխ., Էջ 139, 188։ 

20 Հ ա կ ո բ ո и Տ ա շ յ ա ն. Ցուցակ հայերեն ձե սա գրաց Մ ա տ են ա դա րանին Մխիթա[,~ 
յանց ՛ի Վիեննա. հ. Ա, գիրք Բ, Վիեննա, 1893, Էշ 7Ս0։ Լ. Ս. հ ա չի կ յ ան. նշվ. աշխ., Էշ 
186: 

21 (. Ս. Խ ա չ ի կ յ ա ն , նշվ. աշխ., Էշ 97, Ս մ բ ա տ Տ ե ր-Ա վ ե տ ի и յ ա ն. նշվ. աշխ., 
Էշ 63։ 

22 Լ Ս. Խ ա չ ի կ յ ա ն , նշվ. ՛աշխ., Էշ 190, Մաշտոցի անվ. Մատենադարան, ձեռ. 

Л? 8187։ 

23 Ն. Ա կ ի ն յ ա ն. նշվ. աշխ., Էջ 190, Դրանից Էլ սխալն անցել Է նաև՝ էէոլցակ ձեոա-

գրաց Մաշտոցի անվ. Մատենադարանի, հ. Ա, երևան, 1965, Էշ 532, Л, 1347։ 

24 Ս. Վ. Բոռն աղ յ ա ն . Հայաստանը և Սելջուկները XI—XII դգ., Երևան, 1980, Էշ 

180, ծան. 47։ 

') «Հանդես», .V՛ 3 
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Կիլիկեցլոցս աշխարհ ՝ի թուականութեանս Հաչոց ՉԶԳ. (1334) ՛ի հայրապետութեան տեառն֊ 
Յակոբայ, եւ ՝ի թագաւորութեանս Հայոց Լեւոնի որդւոյ Աւշնի արքայի <՝ ի հռչակաւոր ուխտս՛ 
Ակներ կոչեցեա լ> ընդ հովանեաւ սուրբ Աստուածածնիս ել սուրբ Նշանիս: Ձեռամբ ամենա-
թչոլառ[ի] Գրիգորի, ժանտատես գրով ել բազմաշփոթ մտաւք: ՛Ի խնդրո,..., ...այլ յիշեսշիք ՛ ի 
տէր զեղկելի գրողիկս զԳբիգոր, ել զհայրն իմ զՎահրամ ել զչորեսին եղբայրսն՝ զՍտեփանոո 
քահանայ, ել զԱնգրէասն, ել զՍարգիսն, ել զՒորոսն... 1)25: Մեր կողմից փակագծերի մեջ աո-
նըվաձ <Հ՚ի հռչակաւոր ուխտս Ակներ կոչեցեալ> նախադասությունը չկա բնագրի հիշատակա-
րանով, Դա հորինել է Ն. Ակինյանը։ Այս ձեռագիր Ավետարանը գրվել է ոչ թե Ակներ վանքում, 
ինչս, ես իր հոդվածում նշել է Ն. Ակինյանը, այլ Անդրոլնոլմ՝ բերդի մոտակա վանքում կամ 
եկեղեցում։ Վահրամի որդի Գրիգոր գրիչի գործունեությունից պարզվել է, որ նրա 1332—1334 թթ. 
աշխատանքի վայրը եղել է Անդրուն ում։ Ուստի սխալ կլիներ վերոհիշյալ Ավետարանի գրչու-
թյան վայրը համարել Ակները կամ մի այլ վայր։ 

Բ. IIարգիսյանը սույն Ավետարանի գրչության վայրի համար նշել է. «Տեղի Կիլիկիա (Հա-
լանօրէն Ձորոյ վանք)։ Ձորո վանքի հովանավորներն էին. <гՍրբուհի Աստուածածին, Մ ան կան ց 
Նոր Սիովնի, Կենսաբեր սուրբ Նշանացն»: 

Պարզվում է, որ Գրիգոր գրիչից մինչև մեր օրերն է հասել 1332 թ.՝ երկու և 1334 թ. էլ՝ 
մեկ Անդրոլնում գրված ձեոագիր մատյան։ Ուստի հիշյալ ձեռագրի գրչության վայրն է մի-
միա,ն Անդրուն բերդի մերձակա վանքը կամ եկեղեցին։ 

Ն. Ակինյանն իր նույն հոդվածում արել է ևս մեկ հավելագրում 1325 թ. Կիլիկիայի Աոա-
քելոց վանքում Վահրամի որդի Գրիգոր գրիչի արտագրած Հոհան Ոսկեբերանի «Մեկնութիւն 
թղթոյն Կողոսացլոց» աշխատության հիշատակարանի մեջ. «.. .ա։ ա ր տ ե ց ալ Մեկնութիւն թղթոյն 
Կողոսացւոց, զոր արարեալ է երանելի սուրբ հայրապետն Յովհան ոսկեբերան..., ՝Ի թուին Հա-
յոց ՑՀԴ. (1325) ՛ի թագաւորութեան բարեպաշտին Լեւոնի. ել ՝ի հայրապետութեան տեառն 
Կ ո и տ՛ան դե ա, ՝ի վանս գերահռչակ որ կոչի <ՀԱկներ, ընդ հովանեաւ սրբոյ Աստուածածնի ել 
սրբոցՀ> Առաքելոցն ել այլ բազմահոյլ վկայիցն։ Արդ աղաչեմ... յիշեսշիք յալղալթս ձեր սուրբ 
ուխտիս Ակներոյ զծերունի սուրբ վարդապետն զտէր Վ.արդան, ել զՍտեփաննոս հայրն... զմեզ 
յիշեսշիք յաղալթս ձեր՝ ղանպիտանս Գրիգոր գրիչ ել զհայրն իմ զՎահրամ ել...»՝2ճ; Ձեոագրի 
բնագիր հիշատակարանում չկա ՀԼԱկներ, ընդ հովանեաւ սրբոյ Աստուածածնի ել սրբոց՝^> նա-
խադասությունը: 

Կարելի է ավելացնել, որ նույն Վահրամի որդի Գրիգոր գրիչը հիշյալ Առաքելոց վանքում, 
նույն 1325 թ. արտագրել Լ նաև մի «ճառընտիր» ։ Նրա բնագիր հիշատակարանը ևս նման է նա-
խորդին, ուր Ա կրկնվում է Առաքելոց վանքի անունը. (Հ.. ,՝ ի վանս գերահռչակ, որ կո՝ի Առա-
քելոցն. .. յ;27է 

Ակներ վանքի մերձավորությունը Բարձրբերդին և վերջինիս մերձավորությունը Խորին ա-
նապատին, բնականաբար մերձեցնում է Ակները հարին անապատին։ Ն. Ակինյանը հորին անա-
պատը տեղագրել է Առակլիոլմ2&։ Հ. Ոսկյանը, կրկնելով այդ սխալը, ավելի խորացել և հորի-

25 Բ ա ր ՛ս ե ղ Ս ա ր դ ի ս յան. Մ այր ցուցակ հայերեն ձեռագրաց Մ ատենագարանին 
Մխիթարյանց ՝ի Վենետիկ. հ. Ա, Վենետիկ, 1914, էշ 098: Ն. Ակին յան. նշվ. աշխ., 
էշ 190 — 191: 

26 Л'. Ս ա ր գի и յան. նշվ. աշխ., հ. Բ, Վենետիկ, 1924, էջ 572: Ն. Ակին յ ա ն . նշվ. 
Ա՛շխ-, էշ 1Տ0—181: Ղ- Ա լ ի շ ա ն. նշվ. աշխ., էջ 155ա: Ս մ բ ա տ Տ ե ր-Ա վ ե տ ի и յ ա ն. 
նշվ. աշխ., էջ 579։ Լ. Ս. Խ ա չ ի կ յ ա ն , նշվ. աշխ., էշ 195։ 

27 Լ. Ս. Խ ա չ ի կ յ ա ն , նշվ. աշխ., էջ 196: 
28 Ն. Ա կ ի ն յ ա ն. նշվ. աշխ., էշ 139 և 140։ Նա նշել է. «Խորին կամ Խոռնի, «Առակլի», 

«որ է մերձ ՛ի սահմանս Բարձրբերգոյ ել Լելոնկլային, անառիկ //ղեկացնя. «յԱնապատի Առակ-
լի, որ անուն Խորին ճանաչի»։ Այս շփոթության պատճառ է հանդիսացել 1305 թ. Խորին ա-
նապատոա ընդօրինակված ձեռագրի հիշ ա տ ա կա բանում նշված գրչության վայր՝ Առակել ի ա-
I,ապատի անվան սխալ ընկալումը: «Արդ եղել գրաւ ցանկալի այսմ տաոի ՝ի նահանգիս Կիղի-
կէի յանապատի Առակելի, որ անուն Խորին ճանաչի, ընդ հովանեաւ սուրբ Աստուածածնին ել 
Գրիգորի մերոյ Լուսաւորչին, ՝ի թուականութեան հայկազնի. յՅԾ. ել չորրորդի (1305) ել ի 

հայրապետութեանն տեառն Գրիգորի, ել ՝ի թագաւորութեանն Հեթմի, յ) (տե՛ս Հ ա կ ո ֊ 
բոս Տաշ յան. Ցուցակ հայերեն ձեռագրաց Մատենադարանին Մխիթարյանց ՛ ի Վիեննա. 
հ. Ա, գիրք Բ, էջ 771, Л! 324: 



^ ԻւԻԿՒաւԻ Ակներ քաղաքի տեղա դրությունը 13Т 

նել է գոյություն չունեցող մի վանքի անուն. «Հերակլէայի վանք, Կիլբրիստոայի վանքւ;29, Միջ-
նադարյան Հայերի Աոակլի անվանած քաղաքը հնոլմ կոչվել է Հերակլեա Կյոլբիստռա (այժմ4 

V 
հ ր ե յ լ ի [Еге§11])> Մյուս էրեյլիիզ զատորոշելու Համար քաղաքը կոչվում է նաև Կոնյա էր ե յ ֊ 
լիսի (Կոնիայի էրեյլի)։ Հայերը ոչ մի ժամանակ այդտեղ կամ շրչակայրում չեն ունեցել Խորին 
անապատի նման նշանավոր Հոգև որ մի Հաստատություն սե լշոլկ—թոլրքե րի երկրռւմ։ Սրանից էլ 
պետք է եզրակացնել, որ Կիլիկիայի Ակներ վանքը այս անդամ էլ սխալմամբ տեղադրվել է 
Տավրոս լեռնելւի Հյուսիսային լանջի ստորոտին։ Սխալմունքի պատճառ Հանդիսացող Խորին 
անաս/ատի ւ՚առակելի»ձՕ ածականը զուտ Հայերեն բառ է և նշանակում է՝ ձաղկելի, ծաղկակո-
ծելու, երեսը սևացնելու և նման իմաստներ ունեցողՅԱ Դա ցույց է տալիս Խորին անապատի 
խստակյաց, ժուժկալ, Հսկող, խոն արՀ, բազմաչարչար, ճգնական, Համեստ և խարազնազգեստ 
վանականների կյանքը։ Խորին անապատի «Առ ակելի» ածականը վերածվելով Առակլիի, վան-
քը և նրա մերձակա վայրերը տեղադրվել են արդի էրեյլի գյուղաքաղաքում կամ նրա շրջակայ-
քում. Ակների և էրեյլիի միջև բարձրանում է Կիլիկյան Տավրոսի Հսկա լեռնաշղթան։ 

Միջնադարյան ժամանակագրություններում հիշատակվող Պ արատիս գետր, որի ե ղր ին էր 
գտնվում Ակները, հոսում էր Կիլիկիայի միջով ու թաւիվում Միջերկրական ծովը։ VII դարի 
Անանուն աշիւարՀազրի «Աշխ ա րՀ ա ց ո յց ում X։ Պաբատիս գետի մասին նշված է Հետևյալը. 

«Յաղագս Երկրորդ Հայոց. 

«Աշխարհ Երկրորդ Հայք, որ կոչին Երրորդ Հայք, յելից կայով՛ Կիլիկիոյ առ Տալրոս լ ե ֊ 

բամբ յերի Ամանոս լերին, որ բաժանէ ընդ նա ել ընդ Կոմագենի Ասորլոց մինչև ցեվւրատ։ 

Ունի և այլ լերինս. Զի գոն ֊ Բ ա սի լի կ ոն և զՍրո մանգոն, եւ գետ զնոյն [անուն Որոմանդոն 

և] ղՊ ի [ւ] րամիս և ղՊ առատիս եւ [ զՄ ե լա и ] , ղԿիակկաս եւ զԿառոմոսոս, և դրունս երկու ելա-

նելոյ յԱսորլոց»32: 

VII և VIII դգ. Հայոց Պաբատիս կամ Պառատիս անվանած գետը բյոլզան դա ց ին ե րի Պա-

բադեիսոս պո տա մ ո и (Паряоеюо; г.ста;ло;) դե տն էրէ Եվրոպացի նշանավոր պատմաաշխա րհա-

դետ և Մերձավոր Արևելքի ե րկրնե րի մասնագետ Էրնստ Լոնիգմանը հիշյալ գետը սխալմամբ 

նույնացրել է արդի Պերտիզ չայ ( Р е П 1 2 <^аУ) գետակի ՀձաՅՅ, Այգ գետակի հովտում Էր 

գտնվում Կիլիկիայի Հայկական պետության Բերգուս բերդը։ Դա գտնվում է Մարաշ քաղաքի 

հյուսիսակողմը և արևելքից դեպի արևմուտք հոսելով՝ խառնվում է Ջահան գետին։ Այս գետա-

1լը ոչ թե Կիլիկիա յում է, այլ Եփրատացոց երկրռւմ։ Ուստի Պ արատիս գետի եզրին գտնվող Ակ-

ներ վանքը չէր կարող լինել Մարաշի մոտակա Բերգուս բերդի մերձակայքում, արդի Պերտիղ 

Հայ գետակի ափին։ 

Մեր ե րկա բա տև որոնումներից հետո պարզվեց, որ Միջնադարյան Պառատիս կամ Պարա֊ 

ձոիս գետը այժմ կոչվում է Զամանտրսոլ (/^Ց Ш ՅՈ 11ՏԱ), միջին հոսանքում կոչվում է Աեյհան 

նեհբի (5еу[яап пеьп)* Սա հոսում է Ա գանա քաղաքի կողքով։ Այդ սլա տճառո վ Կիլիկիա յի 

հայերը այն անվանում էին ((Ատան ու գետ»։ 

Այն հեղինակները, որոնք Պաբատիս գետի տ եղա գրման համար իբրև աղբյուր օգտագործել 

են է. Հոնիդմանի տվյալ աշխատությունը, կրկնել են Հիշյա՛լ սխալը։ Ղ • Ալիշանը սկիզբ է դրել 

Հ(ՍամնդաւււՅձ կոչվող մի գետի անվան և մեկ հարյուրամյակի ժամանակամիջոցում այն արմա-

տավորվել և րնգ հանրացել է։ Ան ց յա՛լում գոյություն չի ունեցել Ծ ամն դավ անունով դետ։ Ղ՚ա 

թուրքական ՀԼամ անտըսոլ անվան հայերեն թա րդմանությունն է։ Ղ• Ալիշանին հայտնի չի եղել 

Պաբատիս և ՀԼամ անտըսու անոմւների միևնույն գետին պատկանելը։ XX դարի սկզբից սկսել են 

գործածել '(Ծամնդավ դետх> տեղանունը, առանց գիտենալ .ւ. դրա հին .անունը։ Գոյացել է երկու 

2 9 Հ ա մ ա զասբ Ո ս կ յ ա ն . Կիլիկի՛այի վանքերը. Վիեննա յ 1957, էջ 105։ 
30 Նույն տեղում, նշված է՝ ((Առակլի կամ Առակելի վանք —. Այս անունով վանք կամ ա-

՛նա պատ չկա, այլ Պերճեր վանքը կոչված է Առա կե լի ի կամ Հերակլէայի վանք — Կիւբիստ-
.ռայի անապատ, գի սոյն վիճակի մեջ կամ անոր մերձ էր)) (հմմտ. Սիսուան, էջ 173 և հտ.)։ 

31 Ա. Ս ո ւք ի ա и յ ա ն . Հայոց լեզվի հոմանի շների բառարան. Երևան, 1967, էջ 255: 
32 Ս. Տ. Ե բ ե մ յ ա ն. Հայաստանը ըստ «Աշխ ա ր հ ա ց п յ ց» ~ ի. Երևան, 1963, էջ 100։ 

33 А. А . V а տ I I ւ е V, Е. у о п Н о ո I ջ ա а ո ո. Вугапсе е[ 1еБ АгаЬеБ. Т. I I I , 
В1е СЫ^гепге с!ез ВугапПпБсЬеп Ке':сЬез, ВгихеПеБ, 1935, Տ. 63 ս ո ճ К. II. 

34 դ. Ալի շան. նշվ. աշխ., էշ 61, 169։ 
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գետի անուն՝ Պաբատիս և Ծամնդավ: Վերջինս հայտնի է անունիցՍակայն շատերին անհայտ 

էր մնում առաջինի դիրքը՛ 
Այն աշխատություններում, ուր օգտագործվել է Ղ• Ալիշանի հորինած «Ծամնդավ գետ» տե-

ղանունը, սխալ է թույլ տրվել Պարատիս գետի անվան նկատմամբ։ Պարատիս գետին մենք հե-
տագայում առիթ կունենանք անդրադառնալու։ 

Պարատիս և արդի Զամ ան տ ը и ու դետերի նույնության հարցը պարզվելուց հետո Ակներ 
վանքի տեղագրությունը որոշելը հեշտանում է։ Հեթում Պատմիչի ցուցմունքով Ակները գտնվում 
էր Պարատիս գետի եզրին և Բաբձրբեբդի (գավառ) սահմանում։ Բարձրբերգ գավառի սահմա-
նը պետք է որոնել Սմբատ սպարապետի ցուցմունքով՝ Բարձրբերդի аստորոտին», այսինքն գա-
վառի հարավային շրջանում, Տախուտ գավառին կից։ Միջնադարյան Կիլիկիայի հայոց Տախոլտ 
գավառը գտնվում էր արդի Սեհյան գետի վերինին և միջին հոսանքներից դեպի արևմուտք տա-
րածվող երկրամասում։ Ուստի՝ Ակներ վանքը գտնվում էր Բարձրբերդից հարավ, Զամանտըսոլ-
Սեհւան գետի միջին հոսանքներում, աջ ափին, արդի էյն եր դյուզի (ЕупеГ к б у ) վայրում։ 
է յն ե ր գյուղը գտնվում է Ադանա քաղաքից 50 կմ դեպի հյուսիս, Կարսւսնտըից 16 կմ հարավ և 
Սիս քաղաքից 34 կմ դեպի արևմուտք-* Արգի էյներ գյուղի անունը Ակների աղճատված ձևն է։ 
ГШ առաջա ց ել է Ակների արաբատառ գրության տարբեր ընթերցումներից։ XVII դարում դեռ 
Ակներ անունով գյուղ է եղել նույն տեղում։ 

Ակների տեղադրման հարցի լուծման կապա կց ութ յա մ բ որոշ չափով ճշմարտությանն է մո-
տեցել Ս. Մելիք֊Բախշյանը. «Թուրքիայի Հարավային կողմում (այսինքնՀ պատմական Կիլի-
կիայի հյուսիսում), Աիհուն դետի վերին հոսանքի շրջանում... տեղադրված է մի լեռ 1235 մ 
բարձրությամբ, որը կոչվում է Л г - И н в г ДЗГ կամ АКИНСК ДаГ..., որը մեր խորին համոզ-
մամբ Ակներ անվան բացահայտ ա գավաղումն էճ թուրքե բենին հարմարեցնելու ե նոր իմաստ 
տալու դիտավո րությամ բ։ Հիշյալ լեռը ճիշտ և ճիշտ ընկնում է պատմական Յախ ուտ գավառում, 
Բարձր բերդից հարավ-արևմուտք։ Մենք չենք կասկածում, որ Ակներ վանքի, ինչպես նաև նույ-
նանուն գյուղի ավերակները պետք է որոնել հենց այդ լեռ ան շրջակայքում_»36ք Ա. Մ ել իք - Բաիւշ -
յանը Կիլիկիայի տեղանքին ծանոթ է քարտեզներով։ նա չի եղել տեղում և հետևաբա ր վաքր 
գյուղե րին, ավաններին, 4 — 5 տնից բաղկացած օբաներին և լքված վայրերին չէր կարող ծա-
նոթ լինել։ Արդի էյներ գյուղը, մյուս Գյուղերի հետ համեմատած, ունի յուրահատուկ գիրք։ 
Ակների վայրում մինչև օրս էլ գոյություն ունի գետանցման դարավոր ավան դույթ: Այսինքն՝ 
միջին դարերից, գուցե ավելի վա զ շրջաններից Պարատիս (այժմ՝ Աեյհան) գետի մի ա լի ի ց 
մյուսը մարդիկ անցել են մեծ նավակներով։ Այգ նավակների մեջ նույնիսկ կարելի է մտցնել 
2 — 3 ձի կամ կով։ Ուստի Ակներ գյուղը անցյալում վան ա վան լինելուց բացի եղել է նաև ճա-
նապարհների կարևոր հանգրվան։ ճամփորդներին նավով մի ափից մյուս աւիը փոխագրելու 
մասնավոր իրավունքը մինչև օրս էլ նավատերերին տրվում կ ավանդական ձևով, կապալով։ 
Կապա լից գանձված եկամուտը XIII — XIV դդ. հավանաբար հասնում էր Ակներ վանքին: Իսկ 
այժմ՛ Աեյհ ան վիլայեթի նահանգային գանձարանին։ 

Վերոհիշյալ Ակ֊Ինեկ դաղ լեռը ունի 2056 մ բարձրություն և գտնվում է Կիլիկիայի հայոց 
Բարձրբերգ գավառում և ոչ թե Հախուտ գավառում: Ակներ վանքը կառուցվել էր Լևոն II ֊ ի 

կողմից, իր սեվւական հողամասի վրա։ 1198—1204 թթ. Բարձրբերգ գավառի տերն էր Ռութին-
յան պարոն Մլեհի որդի Գևորգ իշիւանըՀ7։ Ուստի հասկանալի կլինի, որ Լևոն 11֊ը իր համար 
սիրելի վանք չէր կառուցի թեկուզ հորեղբորորդի Գևորգ, իշխանիկ տիրույթում։ Սրանից էլ կա-
րելի է եզրակացնել, որ Ակներ վանքը և գյուղը կառուցված չէր կարող ւինել Ակ֊Ինեկ գազ լ ե ֊ 
ռան շրջանում։ Այժմ էյներ գյուղը նահիեյի (գավառակ) վարչական կենտրոն է։ 

35 Աեյհան գետի վերին հոսանքը կոչվում է Զամանտըսու։ 

36 Ս. Մ ե լ ի ք ֊ Բ ա խ շ յ ա ն. նշվ. աշխ., էջ 143։ 

37 Ս մ բ ա տ Ս պ ա ր ա պ ե տ , էջ 210։ Լևոն II ֊ ի թա դա ղբութ յան հան գիսավոր արարո-
ղության մասնակիցների թվում կար «Իշխանն Բ ա րձրաբե րգո յ Գէորգ.))։ 

38 Լևոն 11֊ը, կասկածելով Գևորգ իշխանի դրսևորած քաղաքական ընթացքից, նախ 
1204 թ. բանտա րկե լ էր նրան, ապա կուրացրե լ և բաց թողել 1208 թ.։ Ռուբինյան պարոն 
Մլեհի որդի Գևորգ իշխանը, քաշվելով հոր կառուցած Մեծքարի վանքը, այնտեղ էլ 1214 թ. 
մահացել և թաղվել է։ 
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Ակները լի եղել ամուր վանք, այսինքն պարիսպով և աշտարակներով պաշտպանված՝-

Հոգևոր Հաստատություն։ Այդ պատճառով Էլ պատշաճ չէին գտել 1219 թ. մահացած Լևոն П ֊ [ г 

մարմինը թաղել Ակներում։ Կիլիկիայի Հայկական պետության սաՀմանների մեշ ապրում էին 

բաղմաղան, այդ թվում նաև թշնամի պետությունների ժողովուրդներ։ Կիւիկիայի բազմաթիվ 

վայրերում բնակվում էին Հույներ.։ Տավրոս լեռների վրա խաշնարածություն անելու նպատակով 

արտոնություն էին ստացել վաչկատուն թուրքմենները։ Երկրռւմ ապրում էին նաև մահմեդական 

այլ տարրեր։ Կիլիկիայում բնակություն էին Հաստատել եվրոպացիներ՝ խաչակիրների Հետ-

նորդներ։ ՛Սրանք ևս թշնամական տրամադրություններ ունեին Լևոն I I ֊ ի նկատմամբ։ Այդ կա-

պակցությամբ է, որ Կիրակոս Գանձակեցին դրել է. «...զի եզր է տեղին այն և թշնամիք բա-

ղում էին նորա յայլազգեացն»Տ9, Ակներ գյուղը և վանքը չեն ունեցել ռազմագիտական ո՛չ գիրք-

և " լ հլ պաշտպանություն, այգ պատճառով էլ իշխանների մի մասը առարկել է թագավորի 

մարմինր անպաշտպան վանքում թաղելու դեմ։ Ակներ գյուղից 3 կմ Հյուսիս, ԱեյՀան գետից 

արևմուտք, ավւից քիչ Հեռու գտնվում է Ակյորեն ( А к б г е п ) կոչվող Գթւղի ամրոցը40, Սակայն. 

դա չէր կարող պաշտպանել Ակների դամ բաբանը։ 

Ակները գտնվում էր Կիլիկիայի Հայկական պետության «Կիլիկիա աշխարհի» կենտրոնա-

կան մասում, Դաշտային և Լեռնային Կիլիկիաների միացման եզրագծում։ Կիրակոս Գանձակե-

ցու վե րոհ իշյ՚ալ «...զի եզր էր տեղին այն» արտաՀայտոլթյոլնը ընկալվել է այլ իմաստով և 

ստեղծվել է թյուրիմացություն, թե «...Ակները, գտնվելով երկրի ծայրամասում և մշտապես 

ենթակա լինելով թշնամիների Հարձակումներին, ապաՀով վայր չէ»ձ\։ Ակները կառուցված չէր-

սաՀմանամերձ վայրում, ինչպես ենթադրվում է նկարագրությունից։ Կ. Գանձակեցու օգտագոր-

ծած «եզր» բառը նշանակում է «օգնել»42յ Գանձակեցին ճիշտ է նկարագրել Ակներ վանքի դիր-

քը։ Ակները պաշտպանական Համալիր կամ բնական դժվարամատչելի դիրք չուներ և Հարձակ-

ման ենթարկվելու ժամանակ օգնության կարիք կար։ Այդ է ցույց տալիս Գանձակեցու «եզր 

տեղի» ա րտաՀա յտութ յուԱ ը։ Իսկ «այլազգի թշնամիներն» էին արտաքին և ներքին о տա րա զգի. 

Հակառակորդները, որոնք ընկել էին Լևոն 11֊ի զորեղ մականի տակ։ 

Ակների վանքը ունեցել է բազմաթիվ խորաններով եկեղեցիներ։ Դրանց գլխավորը Ս. Աստ-

վածածին Տիրամոր տաճարն էր։ Վանքը ունեցել է իր Համալիրը։ Վանականների և ճգնավոր-

ների խ ուցե րի ց ու մենարաններից բացի եղել են Հացի փուռ, սեղանատուն, գրչատ ուն, կազ-

մատուն, դպրանոց, գրապաՀոց, մ ա տ ուռ֊ պահ ա ր ան, մթերանոց, տապանա՛տուն, Հյուրանոց, 

աղբյուր, վւարախ, բանջարանոց և այլն: Ակներում դրված ձեռագրերի Հիշատակարանների բո-

վանդակությունից պարզվում է, որ Ակների վանականները ունեցել են տնտեսական ներքին կազ-

մակերպություն և աշխատանքի բաժանում։ Եղել են թուղթ կոկող, զտնտես, զմարմբան, կամ՝ 

մ առն ա պան, զՀացբան, ղվւոմպոսն, զվւ ակա կա լն, տեսուչ, Հի ւրատե֊ս, պարտիզպան և այլ 

պաշտոններ։ Մենք կարծում ենք, որ Ակներ գյուղի ջրաղացը ևս իբր եկամտաբեր կառույց 

պատկանում էր վանքին։ 

Բանասիրության մեջ ընդՀան րապես ընդունված է, որ Ակներ անունը վանքին տրվել է_ 

իբր «բազմաթիվ ակերի» կողքին գտնվելու պատճառով։ Սակայն դա չի կարելի գոՀացուցիէ 

բացատրություն Համարել։ Ակների անունը երկիմաստ է, ինչպիսին են եղել բազմաթիվ վան-

39 Կ ի ր ա կ ո ս Գ ա ն ձ ա կ ե ց ի , էջ 188: 

40 Ակյորեն գյուղի ամրոցը հսկել է ՍեյՀան գետի երկու գետանցները։ Դրան ցից մեկը* 

գտնվում էր Ակներում, իսկ երկրորդը՝ Ակյորեն գյուղի և միջնադարյան Բարձրբերդ կոչվող 

բնակավայրի միջև։ 
41 Ա. Մ ե լ ի ք ֊ Բ ա խ շ յ ան. նշվ. աշխ., էջ 142։ 

42 Հ. Ա ճ ա ո յ ա ն . Հայոց անձնանունների բառարան. Հ. Բ, Երևան, 1944, էջ 98ւ 
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д^ЪЬр^д т. шршрЬЬр[гд Лшдш* ^Ьп^лЛЬЬрр.- П-трр^щЬ и,шр„Ь Рпрли 1-/, (1100 — 

1128 рр.) ^рЬшршрш^шЬ цпрЬпСиЬп1.р п/лршр Ьр ЛтЬнЫ Ьшк -Г адкир <шитшшп^ 

Р^&ЬЬрр ^Ърш^шЪцЬ^шЬ дпр&р* Подпит тд Ь^ЬдЬдт., Ищ ЛширЬ ^ Щщ}пи! Ър^Щицр 

^пйш^шЪ ^шЪрЬрр шчцш^шдп^рг Ршдш^пр оА$1Ь^т.д IкпЬ 11-р /{шптдЬ^ ^р И^Ыр 

.1[шЬрр к <шрш1{рд ^/зЬпиР^пиЬЬЬрп^ &п/ишдрЬ[ шг И^ЬЬрр <1Ь ршЬ п р п дЬ [т. ^шА ^Ьрш^шЪд-

ЬЬ[пс АширЬ П1 х/*/г /и пир ^1/ш (1ш ̂ шЬ ш 1{ш др и ̂ ^т^Ь Ь р пЫ ршЬЬЬ р пи!: Птшр 

.и^ЬЬр ^иАлрр ш^ррр I/шрЬ[р ^р ^шйшрЬ^ XII—XIII дд. дП1_т ^ш^ш^шЬ 

Ашртшрш щЬ тш 1{шЬ 1{ш п.пцд: 

Л О К А Л И З А Ц И Я КИЛИКИЙСКОГО МОНАСТЫРЯ АКНЕР 

М. Г. ДЖЕВАИРДЖЯН 

( Р е з ю м е ) 

Акнер—знаменитый монастырь Килшшйской Армении X I I I — X I V вв. В статье уточ-

няется место создания писцом Григором, сыном Ваграма , рукописей, которые до сих 

пор считались написанными в Акнере. В связи с критическим разбором некоторых све-

дений в специальной литературе выясняется тождество реки Парат нс средневековых 

источников с современной З а м а н т ы - с у и монастыря Акнер с современной деревней 

Эйнер. 

43 д-шАшЬш^ш^у [пд {Ьц^р ршдшшрш^шЬ ршпшршЬ. М, ЬрПшЬ, 1969, I,, 24, 




